Technische gegevens

Circuitsysteem OTL (output transformerless) circuit
Pulsvoeding
Ingangen RCA-ingangen

High level-aansluiting

0,3 -6 V (RCA-aansluitingen),

1,2-12 V (High level-aansluiting)

Uitgangen Luidsprekeraansluitingen
Luidsprekerimpedantie 2-8Q (stereo)

4 -8 Q (bij gebruik als brugversterker)

Vier luidsprekers: 100 W x 4 (bij 4 Q)

Drie luidsprekers: 100 W x 2 + 250 W x 1 (bij 4 Q
Nominaal uitgangsvermogen (voeding met 14,4 V)

Vier luidsprekers:

50 W x 4 (20 Hz - 20 kHz, 0,04 % THD, bij 4 Q)
60 W x 4 (20 Hz - 20 kHz, 0,1 % THD, bij 2 Q)
5 Hz - 80 kHz (*] dB)

0,005 % of minder (bij 1 kHz, 4 Q, 10 W)

80 Hz, -18 dB/oct

80 Hz, -12 dB/oct

Ingangsniveauregelbereik

Maximum uitgangsvermogen

Frequentiebereik
Harmonische vervorming
Laagdoorlaatfilter
Hoogdoorlaatfilter

Voeding 12 VV DC-accu (negatieve massa)
Voedingsspanning 105-16V
Stroomverbruik bij nominaal uitgangsvermogen:

30A(4Q,50W x4)
Afstandsbedieningsingang: 1 mA

Afmetingen Ong. 350 x 55 x 233 mm (b/h/d)
zonder uitstekende onderdelen en bedieningselementen
Gewicht Ong. 3,1 kg zonder accessoires

Bijgeleverde accessoires Bevestigingsschroeven (4)
High level-kabel (1)

Beschermdeksel (1)

Wijzigingen in ontwerp en technische gegevens voorbehouden zonder voorafgaande kennisgeving.

Kenmerken

= Maximum uitgangsvermogen van 100 watt per kanaal (bij 4 Q).

= Dit toestel kan werken als brugversterker met een maximum uitgangsvermogen van 250 watt.

= Ingebouwd laagdoorlaatfilter (80 Hz, -18 dB/oct) en hoogdoorlaatfilter (80 Hz, -12 dB/oct).

= Ingebouwd beveiligingscircuit*.

= Pulsvoeding** voor een stabiel en geregeld uitgangsvermogen.

« Directe aansluiting op de luidsprekeruitgang van uw car audiosysteem is mogelijk wanneer die niet
is voorzien van een lijnuitgang (High Level-ingangsaansluiting).

* Beveiligingscircuit

Deze versterker is uitgerust met een beveiligingscircuit dat in de volgende gevallen wordt geactiveerd:

— wanneer het toestel oververhit raakt

— wanneer een gelijkstroom wordt opgewekt

— wanneer de luidsprekeraansluitingen zijn kortgesloten.

De kleur van de POWER/PROTECTOR indicator verandert van groen in rood, en het toestel schakelt uit.
Wanneer dit gebeurt, zet u de aangesloten apparatuur uit, verwijdert u de cassette of de disc en spoort u
de oorzaak van de storing op. Wanneer de versterker oververhit is, wacht dan tot deze is afgekoeld alvorens
het toestel verder te gebruiken.

Pulsvoeding

Dit toestel is voorzien van een ingebouwde stroomregelaar die de stroom geleverd door de DC 12V-accu
van de auto met behulp van een halfgeleiderschakelaar omzet in snelle pulsen. Deze pulsen worden
versterkt door de ingebouwde pulstransformator en gescheiden in positieve en negatieve stroom alvorens
weer te worden omgezet naar gelijkspanning. Dit is bedoeld om accuspanningsverschillen te compenseren.
Dit lichtgewicht voedingssysteem levert zeer efficiénte voeding met een lage impedantie.

*

*

POWER/PROTECTOR indicator

Installatie

Voor het installeren

= Installeer het toestel in de bagageruimte of onder een stoel.

= Kies de installatieplaats zorgvuldig zodat het toestel de bestuurder niet kan hinderen en niet wordt
blootgesteld aan direct zonlicht of hete lucht van de verwarming.

= Installeer het toestel niet onder het vloertapijt omdat de warmte die het ontwikkelt dan moeilijk kan
worden afgevoerd.

Zet het toestel eerst op de plaats waar u het wilt installeren en teken de vier schroefopeningen af op de
montageplaat (niet bijgeleverd). Boor dan in elke markering een gat van 3 mm voor en bevestig het
toestel op de plaat met behulp van de meegeleverde schroeven. De bevestigingsschroeven zijn
allemaal 15 mm lang en dus moet de montageplaat dikker zijn dan 15 mm.

Monteer het toestel zoals afgebeeld.

Zekering vervangen

Als de zekering doorbrandt, moet u de voedingsaansluiting controleren en beide zekeringen
vervangen. Als de zekering vervolgens nogmaals doorbrandt, kan er sprake zijn van een defect in de
speler. Raadpleeg in dat geval de dichtsthijzijnde Sony handelaar.

Waarschuwing

Vervang een zekering altijd door een identiek
exemplaar met het aantal ampére dat boven de
zekeringhouder vermeld staat. Gebruik nooit een
zekering die zwaarder is dan de
standaardzekering van het toestel omdat dit
hierdoor beschadigd kan raken.
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TexHMYeckune xapakTepuCcTUKHM

Cuctema aneKkTpu4ecKon uenu Cxema 6e3 BbIXOAHbIX TpaHChopMaTopoB
MmnynbcHaA nogaya nuTaHnA
Bxoapl LTbipbkoBbIE pa3bembl RCA

BxofHoW pasbem BbICOKOrO YPOBHA
[nana3oH perynupoBku BxoaHoro ypoeHA 0,3 — 6 B (wTbipbkoBble pa3bembl RCA),

1,2 - 12 B (BXOA4 BbICOKOr0 YpOBHA)

Bbixoabl KOHTaKTbl rpOMKOroBopuTenemn
ConpoTuBrieHne rpoMKoroBopuTesnei 2 -8 Owm (cTepeo)

4 - 8 Om (Korpa ncnonb3yeTcA Kak MOCTOBOWN YCUNUTENb)
MakcumanbHana BbIXOAHAA MOLHOCTb YeTbipe rpomkorosoputena: 100 BT x 4 (npu 4 Owm)

Tpu rpomkorosopuTena: 100 BT x 2 + 250 BT x 1 (npu 4 Om)
HomuHanbHaA MOWHOCTL (HanpAXeHue nutannA 14,4 B)
YeTbipe rpoMKOroBopuUTEnA:
50 BT x 4 (20 'y — 20 Ky, 06K KOIPPULMEHT HEIMHENHBIX
nckaxenun 0,04 %, npu 4 Om)
60 BT x 4 (20 'y — 20 Ky, 06WMIA KOIPDULMEHT HEIMHENHBIX
nckaxenun 0,1 %, npu 2 Om)
[nana3oH BOCNPOM3BOANMbIX HYaCTOT 5Ty -80kly ( ig ob)
KoadhcpuumeHT HennHemnHbIx uckaxkenuii 0,005 % unu Huxke (npu 1 kly, 4 Om, 10 BT)
DUNbTP HA3KMX YacToT 80 'y, —18 ab/oKT
DUNbTP BLICOKUX 4acToOT 80 l'u, —12 nb/okT

TpeboBaHnA K UCTOYHUKY NUTaHWA ABTOMOGUNbHBIN akkyMynAaTop 12 B nocT. Toka
(c oTpyUaTenbHBIM 3a3eMNeHeM)
HanpAaxxeHne ncTovHnka nutaHuA 10,5-16B

MoTpebnexue Toka Mpy HOMUHANBHOW BBLIXOAHOW MOLLHOCTU:
30 A (4 Om, 50 BT x 4)

Bxon AMcTaHUMOHHOrO ynpaBneHuaA: 1 MA

abaputbl Mpwbn. 350 x 55 x 233 MM (w/B/T),

He BK/IOYaA BbICTynatolwme AeTanu n perynaTopsl
Macca Mpubn. 3,1 Kr, He BKNtoYaA NPUHaANEXHOCTN
KomnnekTyioLwme npvHaanexXHocTu KpenexHble BUHTbI (4)

Kabenb Bxoaa BbICOKOro ypoBHa (1)
3awmTHbIN Konnayok (1)

KOHCprKLlI/IFl N XapaKTepucTuku MoryT MSMeHATbLCA 6e3 npenBapuTenbHOro ysejoMneHuA.

.|
TexHn4yeckune ocobeHHoCTH

= MakcumanbHana BbixoAHaA MowHocTb 100 BT Ha kaHan (npu 4 Owm).

*3T0 YCTPOMNCTBO MOXET UCMOMIb30BATLCA KaK MOCTOBON YCUIMTESb C MaKCUMasbHOW BbIXOAHON
MOLLHOCTbIO 250 BT.

« BcTpoeHHbIn chnnbTp HU3KMxX YacTtoT (80 'y, —18 ab/oKT) n punbTp BbICOKMX YacToT (80 u,
-12 pB/oKT).

«BcTpoeHHaA cxema 3awmThl*.

= lIMnynecHaA nogaya** AnA NoCTOAHHOW, PerynupyemMon BbIXOAHOW MOLLHOCTH.

= Ero Mo>XHO NoACOeAVHNTbL HAaNPAMYHO K BbIXOAY FPOMKOroBOpUTEsien aBTOMOBUTLHOTO
ayAvoyCTPOWCTBA, eC/n Y 9TOro YCTPOWCTBA HET JIMHEMHOrO BbIXOAA (NMOAKMIOYEHVEe BXOAA
BbICOKOrO YPOBHA).

*  Cxema 3alynTbl
OT10T yennntesib MOCTaBAETCA CO CXeMOM 3alunTbl, cpabaTsiBaroLLes B CeAYIOLMX CIyHasXx:
— npu neperpese ycTpoicTea
— py reHepaumm rnoCTOAHHOIO ToKa
— 1Py KOPOTKOM 3aMbIKaHU1 KOHTaKTOB [POMKOrOBOPUTEE.
LBeTt uHankatopa POWER/PROTECTOR 13MeHNTCA C 3e/1IEHOr0 Ha KPacHbIM, N YCTPOMCTBO OTKITIOYUTCH.
B atom cny4ae OTK04YMTE MOACOEANHEHHOE 060PYAOBaHNE, N3BIIEKNTE KacCeTy U ANCK 1 yCTaHoBUTE
npuYnHy HemcrnpasHOCTU. Ecin younutens neperpesics, He UCMOMb3yiTe ero, noka OH He OXaAnUTCH.

** UmnynbcHaA noga4ya nuTaHnA
JlaHHoe yCTpONCTBO MMEET BCTPOEHHbIN CTabun3aTop, KOTOPbIA NpeobpasyeT SHEPIuto, MOCTYNaloLLyIo OT
aBTOMOGUITLHOrO aKKyMysfiTopa MOCTOAHHOIO Toka 12 B, B BbICOKOYACTOTHbIE UMY IbCbl C MOMOLLbIO
101yNMpPOBOAHNKOBOrO repekntoyatesna. T MY bChbl yCUTMBAIOTCA C MOMOLLIbIO BCTPOEHHOI0 MMy IbCHOro
TpaHcghopmaTopa 1 pa3aenATCA Ha MOOXKUTESbHbIe N OTpULaTeNbHbIE A0 TOro, Kak cHosa 6yayT
npeobpa3oBaHbl B MOCTOAHHbLINA TOK. TO He06X0AMMO A/18 CTabunn3aumm N3MeHsIOLUErocs HanpsaXXeHus
aBTOMOGUIILHOrO akKymynaTopa. OTOT fIerkuii o Becy NCTOYHNK MUTaHNA obecrneynBaeT BbICOKOI(eKTnBHOe
91eKTPOCHabXKEHNE C HU3KNM BbIXOAHbIM COMPOTUB/IEHNEM.

Wnpnkatop POWER/PROTECTOR

YcTaHOoBKa

Mepepn ycTtaHOBKOWM

= CMOHTUPYINTE YCTPOMUCTBO B Hara>kHUKe Unu nof CUAEHbEM.

= BbibepuTe Takoe MecTo AnA MOHTaXa, 4Tobbl YCTPOMNCTBO HE MeLLano 06bI4HbIM ABUXKEHUAM
BOAMTENA, NP 3TOM Ha HEro He AOMKHbI NonaaaTh NPAMbIE COMTHEYHbIE Ny4U UK TOPAYUIA BO3AYX
OT oTONMTENA.

= He ycTaHaBnuBanTe yCTPONCTBO NOA, HAMOMbHLIM KOBPUKOM, 3TO MOXET NPUBECTYU K Nneperpesy
YCTPOWCTBA.

CHavana pa3mecTuTe yCTPOMNCTBO B TOM MECTE, rie NnaHupyeTCcA ero ycTaHoBKa, 1 MOMETbTE MecTa
pPacnonoXXeHnA YeTbipex OTBEPCTUM N0 BUHTbI HA MOHTaXKHOW NaHenu (He BXOAUT B KOMMMEKT).
3aTtem npocBepnuTe 0TBEPCTME AMAMETPOM 3 MUNIMMETPA (MM) B MOMEYEHHBIX MECTaX U
CMOHTUPYWTE YCTPOMCTBO HA NaHENN C MOMOLLbIO NpuiaraeMbix KpenexXHbiX BUHTOB. [InvHa Bcex
KpeneXHbIX BUHTOB cocTaBnAeT 15 MM, NO3TOMy y6eanTech, YTO MOHTaXHaA NaHenb uMeeT
TOnNWMHy 6onee 15 mMm.

BbINOMIHUTE MOHTaX YCTPONCTBA, KaK
NoKasaHoO Ha pUCYHKe.

3ameHa npepgoxpaHuTens

Ecnu neperopen npenoxpaHnTenb, NPoBepbTe NOAKNIOYEHWE NUTaHWA U 3aMeHnTe oba
npenoxpaHuTens. Ecnu nocne 3aMeHbl NpeaoxpaHnTesb CHOBA NEPEropen, 3T0 MOXeT 03HavaTb
HencrnpaBHOCTb yCcTponcTea. B aTom cnyydae obpatutech K bnvxaniuemy agunepy Sony.

BHumaHune

Mpun 3ameHe npepoxpaHuTenei o6A3aTensHO
MCMONb3ynTe TONbKO T€, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT
cure ToKa, ykasaHHON pAAOM C Aepxxartenem
npeaoxpannTena. Hukorga He ucnonb3ynte
npefoxpaHuTesb Bbile HOMUHaNa
npenoxpaHnTena, NocTaBnAemMoro BMecTe ¢
YCTPOWCTBOM, TaK Kak 9TO MOXeT Mp1BECTH K
NOBPEXAEHUNIO YCTPONCTBA.

Tekniska data

Kretssystem OTL-krets (transformatorlds utgang)
Pulseffektforsorjning
Ingangar RCA-stiftuttag
Hognivaingang
Justeringsintervall for ingangsniva 0,3 -6V (RCA-stiftuttag),
1,2 - 12 V (hégnivaingang)
Utgangar Hogtalarterminaler
Hogtalarimpedans 2-8Q (stereo)
4 -8 Q (som bryggkopplad férstarkare)
Maximal utniva Fyra hogtalare: 100 W x 4 (vid 4 Q)

Tre hogtalare: 100 W x 2 + 250 W x 1 (vid 4 Q)
Markuteffekt (vid 14,4 VV matningsspanning)

Fyra hogtalare:

50 W x 4 (20 Hz - 20 kHz, 0,04 % THD, vid 4 Q)

60 W x 4 (20 Hz - 20 kHz, 0,1 % THD, vid 2 Q)

Frekvensomféng 5 Hz - 80 kHz (*] dB)

Harmonisk distorsion 0,005 % eller mindre (vid 1 kHz, 4 Q, 10 W)
Lagpassfilter 80 Hz, -18 dB/okt

Hogpassfilter 80 Hz, -12 dB/okt

Strémforsorjning 12 V DC bilbatteri (negativt jordad)

Drivspanning 105-16V

Stromforbrukning vid mérkuteffekt: 30 A (4 Q, 50 W x 4)
Ingéng for fijarrkontroll: 1 mA

Storlek Ca. 350 x 55 x 233 mm (b/h/d) exklusive utskjutande delar och
kontroller
Vikt Ca. 3,1 kg exklusive tillbehor

Medféljande tillbehor Monteringsskruvar (4)
Hognivéakabel for insignal (1)

Skyddskapa (1)

Utférande och specifikationer kan &dndras utan férbehall.

Funktioner

= Maximal uteffekt 100 watt per kanal (vid 4 Q).

= Den hér forstarkaren kan anvandas som bryggkopplad forstarkare med en maximal uteffekt pa
250 watt.

= Inbyggt lagpassfilter (80 Hz, —18 dB/okt) och hogpassfilter (80 Hz, —12 dB/okt).

= Inbyggd skyddskrets*.

= Pulseffektforsorjning** for stabil och reglerad uteffekt.

«Om din bilradio saknar linjeutgdng kan du ansluta forstarkaren direkt till radions hogtalarutgang
(hégnivaig ingdngsanslutning).

* Skyddskrets

Den hér forstarkaren &r forsedd med en skyddskrets som aktiveras i féljande fall:

— nar forstarkaren ar dverhettad

—nar en likstrémssignal (DC) genereras

— nar hogtalarterminalerna kortsluts.

Fargen pa indikatorn POWER/PROTECTOR vaxlar fran gron till rod, sedan stangs systemet av.

Om detta intraffar slar du av den anslutna utrustningen, tar ur kassettbandet eller skivan. Darefter tar du
reda pa vad som gjort att skyddskretsen aktiverats. Om forstarkaren har blivit dverhettad vantar du tills den
svalnat innan du anvander den igen.

Pulseffektforsorjning

Den har forstarkaren har en inbyggd effektreglering som omvandlar den strém som kommer fran
bilbatteriet (12 volts likstrém) till héghastighetspulser med hjélp av en halvledarswitch. Pulserna
transformeras upp med den inbyggda pulstransformatorn och separeras i en positiv och en negativ
komponent, innan den omvandlas till likstrom igen. P& det har sattet utjamnas spanningsvarianser fran
bilbatteriet. Det har stromforsorjningssystemet vager inte mycket och ger en hogeffektiv stromforsorjning
med |&g utimpedans.

*

*

Indikatorn POWER/PROTECTOR

Installation

Fore installation

= Montera forstarkaren antingen i bagageutrymmet eller under ett sate.

= V/lj platsen med omsorg s att inte forstarkaren ar i vagen nar du kor. Se ocksa till att den inte
utsatts for direkt solljus eller varmluft fran varmluftsutslappen.

= Placera inte forstarkaren under golvmattan, dar varmeavledningen férsamras betydligt.

Placera forst forstarkaren dar den ska installeras, mark sedan ut placeringen av de fyra skruvhalen pa
monteringsplattan (medféljer ej). Borra sedan ett 3 mm hal i var och en av markeringarna och skruva
sedan fast forstarkaren pa plattan med de medféljande monteringsskruvarna. De medféljande
monteringsskruvarna ar ca 15 mm langa, s& monteringsplattan bor vara tjockare an 15 mm.

Montera forstarkaren som
illustrationen visar.

Byta sékring
Om sakringen skulle ga kontrollerar du stromanslutningen och byter ut bada sikringarna. Om

sakringen gar sonder igen kan det bero pa ett internt fel. Kontakta i sa fall narmaste Sony-
aterforsaljare.

Varning!

Nar du byter sakring bér du vara noga med att
anvanda en ny sakring vars amperetal
oOverensstammer med det amperetal som anges vid
sakringshallaren. Anvand aldrig en sakring med
hdégre amperetal &n den som medfdljer
forstarkaren; da kan enheten skadas.

|
Verhelpen van storingen

Aan de hand van de onderstaande controlelijst kunt u de meeste problemen met het toestel zelf oplossen.
Lees voor u de onderstaande controlelijst doorneemt eerst de aanwijzingen voor aansluiting en gebruik.

Probleem Oorzaak/oplossing

De POWER/PROTECTOR De zekering is doorgebrand.
indicator licht niet op. — Vervang de zekering door een nieuwe.

De massakabel is niet goed bevestigd. — Bevestig de
massakabel stevig aan een metalen onderdeel van de auto.

De spanning op de afstandsbedieningsaansluiting is te laag.
<Het aangesloten hoofdtoestel staat niet aan.

— Zet het hoofdtoestel aan.
<Het systeem werkt met teveel versterkers.

— Gebruik een relais.

Controleer de accuspanning (10,5 — 16 V).

*De POWER/PROTECTOR Gebruik luidsprekers met geschikte impedantie.
indicator verandert van eStereo: 2 -8 ohm
groen in rood. «Overbrugd: 4 — 8 ohm

= Het toestel wordt
abnormaal warm.

De luidsprekeruitgangen zijn kortgesloten.
— Neem de oorzaak van de kortsluiting weg.

Alternatorruis is hoorbaar. De voedingskabels zitten te dicht bij de RCA-kabels.
— Houd de kabels bij elkaar uit de buurt.

De massakabel is niet goed bevestigd. — Bevestig de
massakabel stevig aan een metalen onderdeel van de auto.

De luidsprekerkabels raken het autochassis.
— Houd de kabels uit de buurt van het autochassis.
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CnpaBO4YHUK MO YCTPAHEHUIO HenolagokK

C nomoLbio crepytowen TabnuLibl MOXHO YCTPaHWUTb BOSbLLYIO YaCTb HEMONaAoK B 3TOM YCTPOMCTBE.
Mepen 03HaKOMNEHNEM C HUXKENPUBEAEHHON Tabnuuen obpaTuTech K pasgenam no noaKIoYeHno
1 3KcnayaTauum ycTpomncTaa.

Henonapka MpuynHa/PeweHune

Ungukatop POWER/
PROTECTOR He ropumr.

lMeperopen npefoxpaHnTenb. — 3aMeHnTe NpeaoXpaHnTenb.

Cnab6o 3akpensieH NpoBoA 3a3eMsieHuA.
— Hape>kHo noacoeavHNTe NPoBOA 3a3eMEHNA K
MeTanIM4yeckom 4yactTm aBToMobmnA.

Ha BbIHECEHHbIN KOHTAKT MoCTyrnaeT CAMULLKOM HU3Koe

HanpsAXxeHwue.

<lNoacoeiMHEHHOE TNaBHOE YCTPOWCTBO He BKITIOYEHO.
— BkJtoumnTe rnaBHoe yCTPOMCTBO.

=B cucTeme 1Mcnonb3yeTcA CAUWKOM MHOFO YCUnuTeneil.
— McnonbayiiTe nepeknoyaTensb.

MpoBepbTe HanpaxeHne akkymynAaTopa (10,5 — 16 B).

= Uset ungukatopa POWER/ Vicnonb3ynTe rpOMKOroBOpUTENM C COOTBETCTBYIOLLUM
PROTECTOR n3meHAeTcA C COMPOTUBMEHUEM.
3€N1EHOro Ha KpacHbIn. *Pexum cTepeo: 2 -8 Om

*YcTpoincTeo «MocToBoii pexxum: 4 — 8 Om
neperpesaeTcA.

KopoTkoe 3amMblKaHie Ha BbIXOA4axX FPOMKOrOBOpUTESNEN.
— YCTpaHuTe NPUYMHY KOPOTKOrO 3aMblKaHUA.

CnblleH Wym reHepatopa BbiBoabl NOAKNIOYEHWA NUTAHNA HAXOAATCA CIIMLIKOM
nepemMeHHOro Toka. 6nu3ko ot kabenewn ¢ pasbemamu RCA.
— NponoxuTe NpoBoaa noaanslue oT kabenen.

Cnabo 3akpensieH NpoBoA 3a3eMsieHuA.
— Hape>xHo noacoeauHuTe NpoBOA 3a3eMIIEHNA K
MeTaIM4eCcKon YacTn aBToMobuna.

BbiBOAbI FPOMKOrOBOpUTENEN KacaloTcA Kopnyca
aBTOMOGWNA.
— [Mpono>xxuTe NnpoBoAa nojansiue OT Kopnyca asToMobuna.

Felsdkning

Foljande checklista hjalper dig med de flesta problem som kan uppsta med forstarkaren.
Innan du gér igenom listan bér du kontrollera att alla anslutningar sitter som de ska och att du hanterat
forstarkaren korrekt. Ta hjélp av instruktionerna i avsnitten som handlar om anslutning och handhavande.

Problem Orsak/I8sning

Indikatorn POWER/
PROTECTOR tands inte.

Sakringen har gatt. — Satt i en ny sékring.

Jordledningen &r inte ordentligt ansluten. — Jorda
ledningen ordentligt till en del av bilen som &r av metall.

Den spanning som gar in i fjarrterminalen ar allt for I1ag.
=Den anslutna huvudenheten &r inte paslagen.

— SI& pa huvudenheten.
=Systemet anvander for manga forstarkare.

— Anvand ett reld.

Kontrollera batteriets spédnning (10,5 — 16 V).

= Indikatorn POWER/ Anvand hogtalare med lamplig impedans.
PROTECTOR véxlar farg =Stereo: 2 -8 ohm
fran gron till rod. <Bryggkoppling: 4 — 8 ohm
«Forstéarkaren blir extremt
varm.

Hogtalarens utgangar ar kortslutna.
— Tareda pé vad som orsakar kortslutningen.

Det hors ljud fran
vaxelriktaren.

Strémkablarna har dragits for nara RCA-kablarna.
— Oka avstandet mellan de b&da typerna av kablar.

Jordledningen ar inte ordentligt ansluten. — Jorda
ledningen ordentligt till en del av bilen som &r av metall.

Hogtalarledningar ar i kontakt med bilens chassi.
— Se till att de inte kommer i kontakt med bilens chassi.

3-263-283-42 (1)

SONY.
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Aansluitingen

Voorzorgsmaatregelen

« Dit toestel is uitsluitend ontworpen voor 12 V gelijkstroom met
negatieve massa.

= Gebruik luidsprekers met een impedantie van 2 tot 8 ohm (4 tot 8 Q
overbrugd).

= Sluit geen actieve luidsprekers (met ingebouwde versterkers) aan op
de luidsprekeringangen van het toestel. Hierdoor kunnen actieve
luidsprekers immers worden beschadigd.

= Installeer het toestel niet op een plaats waar het blootstaat aan:
— hoge temperaturen, bijvoorbeeld door direct zonlicht of hete

lucht van een verwarmingssysteem

— regen of vocht
— stof of vuil.

«Wanneer de auto in de volle zon geparkeerd stond en het heel warm
is in de auto, moet u het toestel voor gebruik eerst laten afkoelen.

= Zorg ervoor dat de koelvinnen van het toestel niet worden afgedekt
door vloertapijt e.d.

= Wanneer het toestel zich te dicht bij de autoradio of de antenne
bevindt, kan er storing optreden. Installeer de versterker in dat geval
verder van de autoradio of antenne af.

= Controleer de aansluitingen wanneer het hoofdtoestel niet
functioneert.

= Deze vermogensversterker is uitgerust met een beveiligingscircuit
dat de transistoren en luidsprekers beschermt wanneer de versterker
niet naar behoren functioneert. Probeer de beveiligingscircuits niet
te testen door het koelelement af te dekken of het toestel te
overbelasten.

= Sluit dit toestel niet aan op een zwakke accu want het werkt alleen
optimaal met een goede voeding.

« Zet het audiosysteem voor alle veiligheid niet te hard zodat u nog
altijd geluiden buiten de auto kunt horen.

Met alle vragen of problemen met betrekking tot dit toestel die niet
aan bod komen in deze gebruiksaanwijzing kunt u steeds terecht bij
uw Sony handelaar.

Opgelet

= Alvorens aansluitingen te verrichten, moet u eerst de massaklem
van de accu loskoppelen om kortsluiting te vermijden.

= Gebruik voldoende krachtige luidsprekers. Te lichte luidsprekers
kunnen worden beschadigd.

«Verbind de © klem van het luidsprekersysteem niet met het
autochassis en verbind ook de © klem van de rechter luidspreker
niet met die van de linker luidspreker.

«Houd de ingangs- en uitgangskabels uit de buurt van de
voedingskabels om storing te vermijden.

«Dit is een krachtige versterker. Daarom functioneert deze wellicht
niet optimaal als u de versterker gebruikt met de luidsprekerkabels
die bij de auto zijn geleverd.

= Indien uw auto is uitgerust met een computersysteem voor navigatie
of dergelijke, mag de massakabel niet worden losgekoppeld van de
accu. Wanneer u de kabel loskoppelt, kan het computergeheugen
worden gewist. Om kortsluiting te voorkomen, moet u de +12V-
voedingskabel loskoppelen tot alle andere kabels zijn aangesloten.

NMoakno4yeHue

Mepbl NpeaoCTOPOIKHOCTHU

= [laHHOE YCTPOWCTBO NpeAHa3Ha4eHo TONbKO ANA paboThl C UCTOYHUKAMM
NUTaHMA NOCTOAHHOTO TOKa 12 B ¢ oTpuUaTenbHbIM 3a3eMneHnem.

 /lcnonb3ayinTe rpoMKOroBOpuTENHY € CONPOTUBNEHNEM OT 2 40 8 OM
(4 - 8 Om, KOra UCMNonb3yeTcA Kak MOCTOBOW YCUNUTENb).

* He noakntoyaiite akTMBHbIE FPOMKOrOBOPUTENM (CO BCTPOEHHBIMM
YCUNUTENAMM) K KOHTaKTam AA rPOMKOrOBOPUTENeN Ha yCTpoiicTae. 3T
MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUIO aKTUBHBIX FPOMKOrOBOPUTENEN.

« He ycTaHaBnvBaiiTe yCTpOCTBO B TEX MECTaX, re OHO MOXET NMOABEPraTbCA
BO3/AEACTBMIO:

— BbICOKMX Temneparyp, Hanpumep, B MecTax nonagaHua NPAMbIX COMHEYHbIX
Ny4ei Unn ropAYero Bo3ayxa oT OTOMUTENA;

— [OXAA Unv Bnaru;

— MbIAN UK TPA3N.

= Ecnv aBToMO6MMb 6bIN NPUNApKoOBaH B CONTHEYHOM MECTE W B CanoHe
noBbICUNAch TeMnepaTypa, He BKIYaiTe YCTPONCTBO A0 TEX NOP, MOKa OHO He
oXnaguTcA.

 [pn ycTaHOBKE YCTPOACTBA B rOPU3OHTAIbHOM MONOXEHWUN y6eanTech, 4To
pebpucTan NOBEPXHOCTb KOPNYCa He 3aKpbiTa HAMOMbHBIM KOBPUKOM U T.J.

« [py pa3meLLeHnm 3TOro YCTPOCTBA CIULWIKOM BiIM3KO K aBTOMOBUIbHOMY
paavonpUEMHIUKY UM aHTEHHE MOryT BO3HUKAaTb nomexu. B aTom cnyyae
pa3mecTuTe ycunuTenb B ApYrom MecTe, Nojarblue OT paanonpueMHuka unm
aHTEHHbI.

= Ecnu Ha rnaeHbI 610K He NOAAEeTCA NUTaHME, NPOBEPLTE COSANHEHNA.

* B 3TOM ycunuTene MOLHOCTM UCNONb3yeTcA CXeMa 3alumUThbl TPaH3UCTOPOB U
rPOMKOroBOpUTENEN MPW HEeMCNPaBHOCTU yeunuTena. He nbitainTecs
9KCMEepPUMEHTVPOBATb C CUCTEMOIA 3aLUNTbI, NEPEKPbIBAA TEMNOOTBOA UK
NOAKMI0YAA HEBEPHYIO Harpy3ky.

« He ncnonbayiite yCTPOCTBO NpU paspAXEeHHOM akKyMynATOpe, Tak Kak ero
onTuMansHaA paboTa 3aBMCUT OT XOPOLLIEro ANEKTPONUTaHUA.

= B uenAx 6e30nacHOCTM ycTaHaBMBaNTe rPOMKOCTb 3ByKa Ha CPeAHEM YPOBHe,
4T06bI MOXHO 6bINO CAbILLATL 3BYKW BHE aBTOMOGUNA.

B cnyyae BO3HUKHOBEHWA BOMPOCOB Wi NPo6rieM, KacaloWwmMXCcA aHHOro
YCTPOIACTBA, KOTOPbIE HE OMMCaHbl B JAHHOM PyKOBOACTBE, 06paTuTech K
6rvxaniuemy aunepy Sony.

MpeaynpexaeHue

« [epef BbINOSIHEHWEM NIOBbLIX COEAMHEHNI OTKIIOUUTE KIIEMMY 3a3eMIIeHNA
aBTOMOOMINBHOTO aKKyMynATopa, YTobbl NPefoTBPaTUTL KOPOTKOE 3aMblKaHue.

* O6A3aTeNbHO UCMONb3YNTE FPOMKOrOBOPUTENN, COOTBETCTBYOLME
HOMWHAJBHO Harpy3ke. Mcrnonb3oBaHne ManoMOLLHbIX TPOMKOTrOBOPUTENE
MOXET NPUBECTU K UX NOBPEXAEHMIO.

= He noaknioyaiTe KOHTaKT © aKyCTUYECKOM CUCTEMbI K KOpMyCy aBTOMObMNA, a
TaKXe He COeaMHANTE KOHTaKT © MpaBoro rPOMKOrOBOPUTENA C KOHTAKTOM
TOW )€ NONAPHOCTU NTEBOrO rPOMKOrOBOPUTENA.

« [poknaabiBaiiTe kabenu BxoAa 1 BbIXoAa NoAasblUe OT BbIBOAA MCTOYHMKA
NUTaHUA, TaK Kak Npu NpoKnaake ux PAAOM MOTyT BO3HUKATb pasnnyHbie
nomexu.

* HacToslLLee yCTPOCTBO ABNAETCA BbICOKOMOLLHLIM yeunuTtenem. Moatomy Bce
BO3MOXHOCTW yCUnMTena He 6yayT peann3osaHbl Npu UCNOMNb30BaHNN
NPOBOAOB aKyCTUYECKOW CUCTEMBI, BXOAALLMX B KOMMIEKT aBTOMO6UNA.

« Ecnv Baw aBToMo6unb 060pyA0BaH KOMMbIOTEPHON CUCTEMON ANA
HaBUraLMOHHBIX UM KakuX-nbo eLle Lienen, He 0TCOeANHANTE NPOBOA
3a3eMneHnA OT aBTOMOBMIBLHOrO akkymynATopa. Ecnv nposoa 6yaet
OTKJTOY€EH, JaHHbIE B MAMATU KOMMbOTEPA MOTYT BbITh YAaneHsl. Bo
n36exxaHne KOPOTKMX 3aMblKaHWIA NPU BbINOIHEHUN COEANHEHUI, OTKIIIOUUTE
BbIBOAbI UCTOYHMKA NUTaHMA +12 B, noka He ByayT NOAKNIOYEHb! BCe
ocTaslbHble BbIBOAbI.

Anslutningar

Forsiktighetsatgarder

«Den har forstarkaren ar bara avsedd fér negativt jordad 12 V
likstrém (DC).

= Anvénd hdgtalare med en impedans mellan 2 och 8 ohm (4 och 8 Q
nar du anvander den som bryggkopplad forstarkare).

= Anslut inte aktiva hdgtalare (med inbyggda forstérkare) till
forstarkarens hogtalarterminaler. De aktiva hogtalarna kan skadas.

= Undvik att installera forstarkaren pa en plats dar:
— den utsatts for hoga temperaturer, t.ex. i direkt solljus eller

framfor kupévarmaren

— den utsatts for regn eller fukt
— den utsatts for damm eller smuts.

=Om bilen har statt parkerad i direkt solljus, och temperaturen i den
har stigit mycket, bor du 13ta forstarkaren svalna innan du anvander
den.

= Nar du installerar forstarkaren horisontellt &r det viktigt att du ser
till att inte kylflansarna tacks éver av ndgot, t.ex. golvmattan.

= Om du placerar forstarkaren for néra bilradion eller antennen kan
det uppsta storningar. Placera i sa fall om forstarkaren pa langre
avstand fran bilradion eller antennen.

=Om ingen strom nar fram till huvudenheten bor du borja med att
kontrollera anslutningarna.

= Den har effektforstarkaren har en skyddskrets som skyddar
transistorerna och higtalarna om det skulle bli nagot fel pa
forstarkaren. Testa inte skyddskretsarna genom att tacka over
kylflansarna eller 6verbelasta forstarkaren.

= Anvand inte forstarkaren med ett daligt batteri eftersom prestandan
ar beroende av god stromforsorjning.

= Av sakerhetsskal bor du inte spela hogre i bilen an att du fortfarande
kan hora ljuden utifran.

Om du har fragor eller har rékat ut for problem med forstarkaren som
inte den har bruksanvisningen tar upp, kontaktar du nédrmaste Sony-
aterforsaljare.

Se upp!

= Innan du gora nagra anslutningar bor du koppla bort bilbatteriets
jordanslutning (batteriets minuspol) sa att du inte rakar ut for
kortslutningar.

= Se till att de hogtalare du anvander har tillracklig effekt. Om du
anvander hogtalare med 1&g kapacitet kan de skadas.

« Anslut inte hogtalarsystemets © terminal till bilens chassi, inte
heller den hogra hogtalarens © terminal med den vénstra
hogtalarens dito.

= Dra signalledningarna, dvs. kablarna till forstarkarens in- och
utgangar, avskilda fran stromférsorjningskabeln. Ligger dessa
kabeltyper i niarheten av varandra kan du fa ljudstoérningar.

= Det héar ar en hogeffektforstarkare. Darfor finns det inga garantier att
den fungerar optimalt om du anvénder de hogtalarkablar som
medfoljer bilen.

= Om bilen har ett datoriserat navigeringssystem ska du inte koppla
bort jordkabeln fran bilbatteriet. Om du kopplar bort kabeln kan det
hénda att datorns minne raderas. For att undvika kortslutning i
samband med anslutningarna kopplar du istéllet bort
stromforsoérjningskabeln pé +12 V, till dess att alla andra kablar har
anslutits.

é Voedingskabels (niet bijgeleverd)

Stromkablar (medfoljer ej)

Afstandsbedieningsuitgang*
Bbix04 nynbTa AUCTaHUMOHHOTO

BbiBOAbI NOAKJIIOYEHUA NUTaHUA (He BXOAAT B KOMMNEKT)

naar een metalen onderdeel van de auto
K MeTanin4eckon 4actu
aBTomob6buna

till en metalldel i bilens chassi

* Bij een origineel of ander car audiosysteem zonder
afstandbedieningsuitgang op de versterker, moet u
de afstandsbedieningsaansluiting (REMOTE)
verbinden met de hulpvoeding.

* Ecnn Balue aBTOMO6UIIbHOE ayAnNoyCTPONCTBO HE
UMeeT BbIHECEHHOrO BbIX0Aa Ha yCUINTE b,
MOAKIIOYNTE BbIHECEHHDIN BXOAHOM KOHTaKT
(REMOTE) k BCriomoratesisHOMy CTOYHUKY NUTaHMA.

\_

* Har du fabriksoriginalet, eller nAgon annan
bilstereo som saknar utgang for fjarrkontroll pa
forstarkaren, ansluter du fjarrkontrollingdngen
(REMOTE) till stromforsorjningen for tillbehor.

ynpasnexnsa*
Utgang for fjarrkontroll* o @
(REM) S\ _O | —
Car audiosysteem Zekering (50 A) 797 Opmerking )
ABTOMOGMLHOE MpenoxpaHuTens (50 A) Let op dat u de schroef met niet teveel kracht*
ayAMOYyCTPONCTBO sikring (50 A) aandraa_lt om te vermijden dat ze wordt
Bilstereo +12 V accu beschadigd.

ABTOMOGUNBHBIN aKKymynAaTop +12 B * Draaikracht minder dan 1 Nem.

+12 V bilbatteri Mpumeyanme

nospeanTb BUHT.

meHbLue 1 Hem.
Obs!

att den skadas.

Verricht de aansluitingen zoals hieronder afgebeeld.
NoacoeaMHANTE KOHTaKTbl, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKE HUXe.
Gor terminalanslutningarna pa det satt som visas nedan.

lNpw 3aTArnBaHMM BUHTOB He CrieayeT npuknaabiBath
UBNULLHUX YCUTINIT*, TaK KaK py 3TOM MOXHO

* BennunHa BpaLjaroLjero MoMeHTa 4oJi>kKHa 6bITb

Nér du skruvar at skruven far du inte dra at den s&
mycket att den utsatts for ett sa stort viidmoment*

* Vridmomentet bor vara mindre an 1 Nem.

Voer de kabels door het deksel, sluit ze
aan en plaats het deksel op de
aansluitingen.

npOI‘IyCTVITe BbIlBOAbl Yepe3 Kona4ok,
noacoeaMHUTe UX, 3aTem 3aKp0|7|Te
KOHTaKTbl KOJINa4KOM.

Dra kablarna genom anslutningsskyddet,
anslut kablarna och téck sedan éver
terminalerna med anslutningsskyddet.

Opmerkingen bij de voeding

« Sluit de +12 V voedingskabel pas aan nadat alle andere kabels zijn
aangesloten.

= Bevestig de massakabel goed aan een metalen onderdeel van de
auto. Een loszittende kabel kan de werking van de versterker
verstoren.

« Verbind de afstandsbedieningskabel van het audiosysteem met de
afstandsbedieningsaansluiting.

« Verbind bij een audiosysteem zonder afstandsbedieningsuitgang op
de versterker de afstandsbedieningsingang (REMOTE) met de
hulpvoeding.

= Gebruik een voedingskabel met zekering (50A).

» Plaats de zekering in de voedingskabel zo dicht mogelijk bij de accu.

= Bij maximale belasting stroomt er meer dan 50 A door het systeem.
Daarom moeten de kabels die zijn aangesloten op de +12 V en GND
klemmen van dit toestel zwaarder zijn dan 10-Gauge (AWG-10) of
een doorsnede van meer dan 5 mm? hebben.

lMpumedaHme No UCTOYHUKY NMUTAHNA

 [ToakntodanTe BbIBOAbI MICTOYHUKA NUTaHWA +12 B TO/IbKO rnocsie Toro,
Kak 6yayT MNoAK/OYEHbI BCE 0CTallbHble NpoBoAa.

* O6A3aTeNIbHO HaAEeXHO NPUKPEnUTe BbIBOA 3a3eMITeHNA K
meTasnIMyecKomn Yyactu aBTomoomns. [1710XoN KOHTaKT MOXXeT
npuBecTH K HenpaBnIibHON paboTe ycunuTens.

* O653aTe/1bHO MOAK/YNTE BbIBOA y/bTa ANCTaHLUMOHHOIO
ynpaBfieHnss aBTOMOBUIIbHOIO ayAnNoyCTPONCTBA K BbIHECEHHOMY
KOHTaKTy.

 [1pu paboTe aBTOMOGUIILHOrO ayanoycTpovicTea 6e3 yaaneHHoro
BbIX0Aa Ha yCUINTE b MOACOEANHNTE BbIHECEHHBI BXOAHOW KOHTaKT
(REMOTE) k BCcrioMoratesibHOMy NCTOYHUKY NMUTaHUA.

* Mlcnonb3yiTe BbIBOA NCTOYHMKA MUTaHUA CO BCTaB/IEHHbIM
npepoxpaHutenem (50 A).

* PazmecTtute npeaoxpaHnTesib B NPpOBOAE UCTOYHUKA MUTaHNA Kak
MOXKHO 6/IMKE K aKKyMynAaTopy.

 [1pu paboTe C MoIHON MOLYHOCTLIO CHla TOKa B CUCTEME MpeBbILlaeT
50 A. lNoaTomy ybeanTecs, 4TO MPOBOAA, MOAKIIIOYaEMbIE K KOHTaKTam
+12 B u GND gaHHoro yctpovictsa, 6osnbiie 10-ro pasmepa (AWG-10)
WM UMEIoT noLyasb cevyeHns 6onee 5 Mm2.

Att observera angaende stromforsérjning

= Koppla inte in +12 V-kabeln férréan du anslutit alla andra kablar.

« Se till att du ansluter forstarkarens jordkabel ordentligt till en
metalldel pa bilens chassi. Om anslutningen glappar kan det orsaka
funktionsstdrningar hos forstarkaren.

« Kom ihdg att ansluta bilstereons fjarrkontrollkabel till
fjarrkontrollterminalen.

« Har du en bilstereo utan fjarrkontrollutgdng pa forstarkaren ansluter
du fjarrkontrollingdngen (REMOTE) till stromférsorjningsuttaget for
tillbehor.

* Anvand en stromkabel med inbyggd sakring (50 A).

« Placera stromkabelns sékring s& nara bilbatteriet som mojligt.

« Vid full effekt gar en strom som ar storre &n 50 A genom systemet.
Darfor ska de kablar som du anvander for anslutningarna till +12 V-
och GND-terminalerna pa den har forstarkaren vara kraftigare an
AWG-10 (10-Gauge) eller har en tvarsnittsyta som ar stérre an 5 mm?2.

Ingangsaansluitingen

BxoaHble coeguHeHUA

Ingangsanslutningar

High Level-ingangsaansluiting (met luidsprekeraansluiting [ll, B of 1)
BxogHoe coeguHeHue BbICOKOro YPOBHA A
(c nomowbto coeauHenunsa rpomkorosoputenen [, A vnn B)
Hognivaig ingangsanslutning (med hogtalaransiutning K, B eller )

Uitgang rechter voorluidspreker

BbIxoA npaBoro nepeaHero rpoMKOroBopuTens
Utgang for hoger framre hogtalare

Uitgang rechter achterluidspreker
Bbixop npaBoro 3aAHero rpOMKOroBopuUTena
Utgang for hoger bakre hogtalare

High Level-ingangsaansluiting (met luidsprekeraansluiting El)
BxopHoe coeauHeHue BbICOKOro YPOBHSA (c nomoLubto coeanHEHUA rPOMKOroBopuTenei 3 )]
Hognivaig ingangsanslutning (med hogtalaranslutning El)

Linker luidsprekeruitgang Rechter luidsprekeruitgang

(c nomowbto coeaunenns rpomkorosoputeneii i, E vnn B)
Linjeingadngsanslutning (med hogtalaransiutning [, B eller B)

Car audiosysteem
ABTOMOGUALHOE ayAUOYCTPOIHCTBO

Bilstereo
LINE OUT LINE OUT
Voor Achter
MepeaHue 3aaHue
Framre Bakre

0 0 BhIXOA NleBoro rpoMmKkorosoputena BbIXOA npaBoro rpomKorosopuTtensa
-p - Utgang for vanster hogtalare Utgang for hoger hogtalare
grus 3 o R lF;aarS . Grijs — — Paars
epblit MONeToBbIN Cepbliit +) [+ ®duroneToBbIiA
Gest tGra = Car audiosysteem - MorkCI;Iat t Gra => N - — Marklila
estreept ABTOMOGMbHOE ayMOYCTPORCTE [~ bestreept Gestreept - Car audiosysteem Gestreept
noncn_ca'rbm o Bilstereo I+ noncn_ca'rbm Monocatbiii ABTOMOGUNLHOE ayAKOYCTPOIHCTBO Monocatbiit
Randig _ -p <= Randig Randig — =) Bilstereo e L. Randig
Wit . Groen B Wit 5 ¢ Groen
Benblii =) = 3eneHbii Benbiit 3eneHblit
Vit - <= Gron Vit - b Gron
Gestreept —| Uitgang linker voorluidspreker Uitgang linker achterluidspreker [~ Gestreept Gestreept Gestreept
Monocartbiit Bbixon neBoro nepeaHero rpoMKoroBopuTena Bbixop neBoro 3agHero rpoMKoroBopuTena Monocartbiit Monocatbiii Monocatblit
Randig Utgang for véanster framre hogtalare Utgang for véanster bakre hogtalare Randig Randig %} Randig
L é J
Lijningangsaansluiting (met luidsprekeraansluiting ll. B of B) Lijningangsaansluiting (met luidsprekeraansluiting )
MopaknioyeHue K NMHeMHOMy BXoAy ( : MoaknioyeHne K NMUHENHOMY BXOAY (c nomolubto coeanHeHus rpomkorosoputeneit El)

Linjeingangsanslutning (med hogtalaranslutning E)

Car audiosysteem
ABTOMOGUALHOE ayAUOYCTPOIHCTBO

Bilstereo
Opmerking
LINE OUT Zorg ervoor dat de lijnuitgang van het car

audiosysteem is aangesloten op "L (BTL)" op
het toestel.

Linker!(anaal Rechtervkanaal Mpumeyanue

n?m"" Kaan nPaBb'" Kanan Y6eantecn, 4TO NMHEVHbIN BbIXOA

Vanster kanal Hoger kanal

aBTOMOGUIILHOrO ayanoycTponcTea
noaKMoYeH K pasbemy “L (BTL)”
ycTpovicTaa.

Obs!

Se till att linjeutgangen fran bilstereon ar
ansluten till kontakten markerad med

"L (BTL)” p& forstarkaren.

Luidsprekeraansluitingen

Zet de LPF en HPF-schakelaar aan de achterkant van het toestel aan of
uit zoals hieronder afgebeeld.

Moaknio4yeHne rpomKorosopuTenen
Bknounte unu BoikntounTe nepeknoyatens punbtpa LPF n HPF Ha
3a4Hel 4acTn yCTPOWCTBA, KaK NoKa3aHo HuXe.

Hogtalaranslutningar

SIa pa eller av LPF- och HPF-omkopplaren pé enhetens baksida pa det
sétt som bilden visar.

Systeem met 4 luidsprekers (met ingangsaansluiting [ of [8)
Cuctema c 4-mA FPOMKOroBOPUTEJTAMM (C nomoLLbIo BXOAHbIX coeanHenuin LY nnu C)) 1
4-vagssystem (med ingangsanslutning I eller [])

Voorluidsprekers (min. 2 Q)
MepepHue rpomkorosoputenu (MuH. 2 Om)

[HD]:H Framre hogtalare (min. 2 Q) ﬂ@ﬂ]
Links Rechts

JleBbIN Mpasbin
Véanster Hoger
HPF (80Hz) LPF(80Hz)

il
0000

Links Rechts
INeBbin Mpasbin

lHD” Vanster Hoger {Hﬂm
Achterluidsprekers (min. 2 Q)

3apHue rpomkorosoputenu (MuH. 2 Om)
Bakre hogtalare (min. 2 Q)

Systeem met 3 luidsprekers (met ingangsaansluiting [ of [®)
Cuctema ¢ 3-MA rpPOMKOroBOPUTENAMM (c nomowbio BxoaHbix coeanHeHnit [ nnu [¢) 2
3-vagssystem (med ingangsanslutning I eller [§)

Rechts “ﬂﬂl

JNeBbIn Mpasbin

Breedbandluidsprekers (min. 2 Q)

BceyacToTHbIE FPOMKOroBOpUTENYU
(MUH. 2 Om) Links

Bredbandshdgtalare (min. 2 Q)

Véanster Hoger
HPF (80H2) LPF(80H2)

Subwoofer (min. 4 Q)
Hu3ko4acTOTHbIV FPOMKOroBOpuTE b
(MUH. 4 Om)

Subwoofer (min. 4 Q)

Opmerkingen lNpumeyaHna Obs!

« Bij dit systeem kan het volume van  ® B gaHHO/ cucTeme ypoBeHb rpoMKOCTH « | det har systemet kontrollerar du
de subwoofer worden geregeld HM3KO4aCTOTHOrO rPOMKOroBOPUTENA YynpaBnAeTca subwooferns volym med
met de faderregeling van de C nomoLbi0 MuKiLepHOro perynatopa (FADER) bilstereons volymkontroll.
autoradio. aBTOMOGH/ILHONO aYAHOYCTPOVCTBE. | det héar systemet ar utsignalen till

- Bij dit systeem zijn de ® BbiXOZHbIE CHIHAITbI Ha HUSKOYACTOTHbIA subwoofern en kombination av
uitgangssignalen naar de TPOMKOroBOpUTe/b 6YAYT NPEACTABNATS COGOIA signalerna fran bade REAR L och R
subwoofer een combinatie van de KomOWHaLlno curianos ¢ 06oux reap REAR Lu R INPUT eller signalen fran

o (3aAHmi NeBbIN U MPaBbIif) M BXOAHBIX CUTHaN0B A
R]I‘EﬁR LenR LNPrlﬂ' aa?slmtllng'e'n BLICOKOTO YPOBHA C rHeaz REAR (3aghi hégnivdingadngen REAR.
of het REAR high level-aansluiting. [DOMKOrOBOPHTENe).

Systeem met 2 luidsprekers (met ingangsaansluiting [E] of [8)
Cucrtema ¢ 2-MA r[pPOMKOrOBOPUTESIAMM (c nomoLybio BxoaHbix coeauHeruii [E] unu ) 3
2-vagssystem (med ingangsanslutning [ eller [B])

Linker luidspreker (min. 4 Q)
JleBblil rpoMKorosopuTtenb
(MUH. 4 Om)

Véanster hogtalare (min. 4 Q)

HPF (80H2) LPF(80t2)

Rechter luidspreker (min. 4 Q)
MpaBbiil rPOMKOroBopuTenb
(MUH. 4 Om)

Hoger hogtalare (min. 4 Q)

2-wegsysteem (met ingangsaansluiting [ of [8)
2-X KaHanbHafA cucTema (c nomoubto BxoaHbix coeauHeruin [ nnu [6]) 4
2-vagssystem (med ingangsanslutning [ eller [§)

Breedbandluidsprekers (min. 2 Q)
BceyacToTHbIE FPOMKOroBOpUTENN

(MUH. 2 Om)

Links Rechts Bredbandshogtalare (min. 2 Q)

TNeBbIt MpaBbin
Vanster Hoger

HPF (@0H2) LPFE0H2)

Links Rechts
JleBbIN Mpasbin Subwoofer (min. 2 Q)
Vénster Hoger Hu3ko4acToTHbIV FPOMKOroBOpuTE b
(MUH. 2 Om)
Subwoofer (min. 2 Q)
Opmerking MpumevaHne Obs!
Bij dit systeem kan het volume van de B naHHovi cucteme yposeHs rpomkocT | det har systemet kontrollerar du

subwoofers worden geregeld met de
faderregeling van de autoradio.

HU3KO4ACTOTHbIX FDOMKOroBOpUTENEN subwooferns volym med bilstereons
yrpaBAeTCA C MOMOLYbIO MUKLLIEPHOIO volymkontroll.

perynartopa (FADER) aBTomobunsHoro

ayanoycTpovcTaa.

High Level ingang

BxoaHon pa3beéM BbICOKOIro ypoBHA

Hognivaingang

Grijs
Cepblit

Gra
Wit
Benbiit
Vit

Gestreept/Wit )
Monocatbiit/Benbin
Randig/Vit

Gestreept/Grijs

Monocatbiit/Cepblit
Randig/Gré&

Niveauregeling

Hiermee kan het ingangsniveau worden
geregeld bij gebruik van apparatuur van
andere merken. Draai de schakelaar
rechtsom als het uitgangsniveau van de
audio-apparatuur te laag is.

PerynAaTtop ypoBHA

C nomoLLblo 3TOro perynaTopa MoOXHO
HacTpauBaTb BXOAHOW YPOBEHb Npu
MCMNoNb30BaHMM annapaTypbl ApYyrux
npoussoamTenen. NoeepHuTeE ero no
4acoBOW CTpesiKe, eCnm ypoBeHb
BbIXOAHOrO cUrHana aBToOMO6UNLHOWN
ayamnocuctembl 6yaeT HU3KUM.

Groen
3eneHbin
Grén

Paars
®duoneToBbIN
Morklila

Gestreept/Paars
Monocarbii/duoneToBbIn
Randig/Morklila

Gestreept/Groen
Monocarblit/3eneHbiin
Randig/Gron

Kontroll for nivainstallning

In-nivan kan justeras med den har
kontrollen nar du anvénder utrustning
frdn en annan tillverkare som kalla. Om
utnivan fran bilstereon ar for Iag vrider du
den medurs.
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